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Delegacijoms priede pateikiamos 2023 m. vasario 20 d. Tarybos patvirtintos Tarybos iSvados dél
cheminio nusiginklavimo ir cheminio ginklo neplatinimo siekiant nustatyti ES pozicija rengiantis
penktajai specialiajai valstybiy, kurios yra Konvencijos $alys, konferencijos sesijai, skirtai
Konvencijos dél cheminio ginklo kiirimo, gamybos, kaupimo ir panaudojimo uzdraudimo bei jo

sunaikinimo veikimo perzitrai; §i konferencija bus surengta 2023 m. geguzés 15-19 d. Hagoje.
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PRIEDAS

Tarybos iSvados dél cheminio nusiginklavimo ir cheminio ginklo neplatinimo rengiantis
penktajai specialiajai valstybiu, kurios yra Konvencijos Salys, konferencijos sesijai, skirtai
Konvencijos dél cheminio ginklo kiirimo, gamybos, kaupimo ir panaudojimo uZdraudimo bei
jo sunaikinimo veikimo perzitrai

2023 m. geguzés 15-19 d., Haga

1. Europos Sajunga vieningai remia visiSka cheminio ginklo uzdraudima ir sunaikinima, taip pat
kova su nebaudziamumu uz cheminio ginklo naudojimg. Taryba yra tvirtai jsitikinusi, kad
cheminio ginklo naudojimas, jskaitant bet kokiy nuodingyjy cheminiy medziagy kaip cheminio
ginklo naudojimg bet kur ir bet kokiomis aplinkybémis yra nepriimtinas ir turi biiti grieztai
pasmerktas, nesvarbu, kas ta ginklg naudoja — valstybé ar nevalstybinis subjektas. Cheminio
ginklo naudojimas pazeidzia tarptauting teis¢ ir gali biiti prilygintas karo nusikaltimui arba
nusikaltimui zmoniSkumui. Kadangi negali biiti nebaudziamumo ir uz tokius netoleruotinus
veiksmus atsakingi asmenys turi biti ir bus patraukti atsakomybén, Europos Sajunga ir jos
valstybés narés yra tvirtai pasiryzusios veikti ryztingai Siuo klausimu, visy pirma pasitelkdamos

Kovos su nebaudziamumu uz cheminio ginklo naudojimg partneryste.

2. Europos Sgjunga palankiai vertina tai, kad 2023 m. sausio 27 d. Nusikalstamy veiky tyrimo ir jy
vykdytojy nustatymo grupé paskelbé treCigja ataskaita, skirta Cheminio ginklo uzdraudimo
organizacijos (OPCW) Vykdomajai tarybai ir Jungtiniy Tauty generaliniam sekretoriui.
Ataskaitoje daroma iSvada, jog yra pagristy priezas¢iy manyti kad 2018 m. balandzio 7 d.
Dumoje (Sirijos Araby Respublika) Sirijos araby oro pajégos per karinj i§puolj naudojo chlorg —

Zuvo 43 asmenys ir nukentéjo dar deSimtys.

3. Europos Sajunga grieZtai smerkia tai, kad Sirijos araby oro pajégos naudojo cheminj ginkla,
kaip nurodyta ataskaitoje. VisiSkai pritariame ataskaitos iSvadoms, kuriose dar kartg
patvirtinama, kad Sirijos Araby Respublika sistemingai nesilaiko savo jsipareigojimy pagal
Cheminio ginklo uzdraudimo konvencijag (CWC) ir Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
rezoliucija 2118 (2013). Nusikalstamy veiky tyrimo ir jy vykdytojy nustatymo grupés
profesionalios ataskaitos labai prisideda prie pastangy nutraukti nebaudZiamuma uz cheminio

ginklo naudojima.
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4. Taryba mano, kad Konvencija dé¢l cheminio ginklo kiirimo, gamybos, kaupimo ir panaudojimo
uzdraudimo bei jo sunaikinimo (CWC), kuri jsigaliojo 1997 m. balandzio 29 d., yra viena i§
svarbiausiy nusiginklavimo ir ginkly neplatinimo priemoniy, o jos vientisumas ir grieztas
taikymas turi biiti visapusiskai garantuoti, kad biity uZtikrinta tarptautiné taika ir saugumas. Siuo
atzvilgiu Taryba yra jsitikinusi, kad Konvencija per 25 jos taikymo metus labai sustiprino
taisyklémis grindziamg tarptauting tvarka, nes buvo nustatyta pasauliné¢ nuostata dél cheminio
ginklo nenaudojimo ir sustiprintas tarptautinis bendradarbiavimas naikinant cheminj ginkla

visame pasaulyje ir uzkertant kelig jo pakartotiniam atsiradimui.

5. Taryba palankiai vertina tai, kad padaryta didel¢ pazanga naikinant deklaruotas cheminiy
medziagy atsargas. 2022 m. spalio 31 d. duomenimis 99,4 % visame pasaulyje deklaruoty
cheminiy medziagy atsargy buvo patikimai sunaikinta, o vienintel¢ likusi cheminj ginklg turinti
valstybé pagal grafikg vykdo naikinima, kad likusios atsargos bty sunaikintos ne véliau kaip

2023 m. rugs¢jo 30 d.

6. Kalbant apie tarptautinius nusiginklavimo ir ginkly neplatinimo rezimus, prie CWC yra viena 1§
ty, prie kuriy yra prisijungusios bene daugiausiai valstybiy. Turi buti ir toliau siekiama
visuotinio taikymo, todél prie CWC neprisijungusios valstybés turéty buti ir toliau raginamos
prisijungi prie Konvencijos. Toliau turime tvirtai déti pastangas, kol bus pasiektas visuotinis

Konvencijos taikymas ir visi pasaulio gyventojai gyvens saugomi Konvencijos.

7. Tarybos nuomone, ypa¢ nuvilia tai, kad tarptautiné bendruomené¢ vis dar susiduria su cheminio
ginklo naudojimu. Taryba grieztai pasmerke jrodyta cheminio ginklo naudojimg Sirijoje kelis
kartus nuo 2013 m., Jungtin¢je Karalystéje 2018 m. ir Rusijoje 2020 m. Cheminis ginklas taip
pat buvo naudotas Irake ir Malaizijoje. Reaguodama j pakartotinj cheminio ginklo naudojimo
atsiradimg, Taryba 2018 m. spalio 15 d. priémé sprendima, kuriuo nustatomas ribojamyjy kovos
su cheminio ginklo platinimu ir naudojimu priemoniy rezimas. Taryba taip pat nustaté sankcijas
pagal savo visuotinj sankcijy uz Zmogaus teisiy pazeidimus rezima, kuris buvo nustatytas
2020 m. gruodzio 7 d. Taryba yra pasirengusi svarstyti galimybe atitinkamai imtis tolesniy
priemoniy ir toliau dirbs siekdama uztikrinti, kad uz Siuos baisius nusikaltimus atsakingi

asmenys biity patraukti visapusiskon atsakomybén.
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8. Taryba pabrézia esanti tvirtai jsitikinusi, kad bitent tarptautiné bendruomené yra atsakinga uz
tai, kad biity nustatyti ir patraukti atsakomybén visy iSpuoliy naudojant cheminj ginkla
vykdytojai. Siuo atzvilgiu Taryba tvirtai remia tai, kad toliau jgyvendinamas 2018 m. birzelio
27 d. ketvirtojoje specialiojoje valstybiy, kurios yra Konvencijos Salys, konferencijos sesijoje
priimtas sprendimas ir tokiu budu sukurtas nepriklausomas vykdytojy nustatymo

mechanizmas — OPCW Nusikalstamy veiky tyrimo ir jy vykdytojy nustatymo grupé.

9. Taryba patvirtina remianti visapusiSka CWC jgyvendinimg ir primena, kad Cheminio ginklo
uzdraudimo organizacija atlieka itin svarby vaidmenj siekiant Konvencijoje nustatyty tiksly.
Kad biity tgsiamas $is itin svarbus OPCW darbas, jai reikalingas nusp¢jamas ir tvirtas finansinis
pagrindas. Europos Sajunga ragina visas valstybes, kurios yra Konvencijos $alys, laiku sumokéti
visus savo nustatytus jnaSus. Siomis aplinkybémis Taryba primena, kad ES yra didziausia
savanoriSko OPCW finansavimo teikéja — tas finansavimas teikiamas jgyvendinant i§ ES
biudzeto finansuojamus projektus ir i§ individualiy ES valstybiy nariy nacionaliniy biudzety.
Siais projektais remiamas, inter alia, gebéjimy stiprinimas, OPCW kibernetinis saugumas ir

informacijos apsauga, taip pat OPCW vykdomai veiklai teikiami palydovy duomenys.

10. Taryba pakartoja visiskai pasitikinti OPCW techniniu sekretoriatu, jo profesionalumu,
nepriklausomumu, nesaliSkumu ir gerai jtvirtintomis techninémis ekspertinémis ziniomis. ES ir
toliau yra tvirtai pasiryZusi ginti §ig organizacijg nuo ty¢iniy ir nepagristy iSpuoliy, susijusiy su
jos vientisumu ir patikimumu. Atsizvelgdama j tai Taryba pabrézia OPCW ir Jungtiniy Tauty
darbo papildomumg ir vertina reguliary keitimasi informacija apie OPCW veiklg ir tyrimus su

Jungtiniy Tauty Generaliniu Sekretoriumi ir JT Saugumo Taryba.

11. Tai, kad Sirijos rezimas nesilaiko savo tarptautiniy jsipareigojimy pagal Konvencija, yra
patvirtinta visapusiSku ir i§samiu darbu ir tyrimais, kuriuos atliko OPCW ir JT bendras tyrimo
mechanizmas, OPCW deklaracijy vertinimo grup¢, fakty nustatymo misija ir Nusikalstamy

veiky tyrimo ir jy vykdytojy nustatymo grupé.
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12. 25-0joje valstybiy, kurios yra Cheminio ginklo uzdraudimo konvencijos Salys, konferencijos
sesijoje priimtas sprendimas, kuriuo sustabdomos Sirijos Araby Respublikos balsavimo teisés ir
privilegijos, yra tvirtas signalas dél Konvencijos vientisumo, kovos su nebaudziamumu uz
cheminio ginklo naudojimg ir tarptautinés teisés, jskaitant tarptauting humanitaring teise,
apsaugos. Tai tinkamas Konferencijos atsakas ] akivaizdzius Sirijos rezimo vykdomus
Konvencijos ir jos pagrindiniy principy pazeidimus. Kad biity atkurtos Sirijos rezimo balsavimo
teisés ir kitos privilegijos, jis turi iSspresti visus neiSsprestus klausimus, deklaruoti visg savo

cheminio ginklo programos mastg ir pradéti vel visapusiSkai laikytis Konvencijos.

13. Taryba gerai vertina OPCW techninio sekretoriato darba visais Sirijjos cheminio ginklo
programos aspektais ir palankiai vertina jos nuolatines pastangas angaZuotis su Sirijos Araby
Respublika, be kita ko, ministry lygmeniu. Taryba ragina Sirijos rezimg veikti konstruktyviai,
kadangi néra jokios alternatyvos visapusiSkam ir veiksmingam Sirijos Araby Respublikos
bendradarbiavimui su OPCW pagal Konvencijg ir Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija
2118. Pragjus beveik desim¢iai mety nuo pradinio Sirijos Araby Respublikos deklaravimo, jo
vis dar negalima laikyti tiksliu ir i§samiu, o daug svarbiy klausimy apie Sirijos cheminio ginklo

programa lieka neatsakyti.

14. Europos Sajunga jau yra nustaCiusi ribojamasias priemones 36 Sirijjos vyresniesiems
pareigiinams, mokslininkams ir verslininkams, taip pat trims subjektams uZ jy vaidmenj kuriant
ir naudojant cheminj ginklg. 2022 m. lapkri¢io 14 d. Taryba nusprendé nustatyti papildomas
ribojamasias priemones dar dviem verslininkams ir jy bendrovei, kuri Sirijos studijy ir tyrimy
centrui (SSRC) tiekia medziagas, naudojamas cheminiy ginkly siuntimo ] taikinj sistemoms
gaminti. Europos Sajunga yra pasirengusi apsvarstyti galimybe atitinkamai nustatyti tolesnes

priemones.

15. Taryba pakartoja esanti labai susirGpinusi dél to, kad Rusijos Federacija nereagavo |
tarptautinius raginimus atlikti nuodugny ir skaidry pasikésinimo nuzudyti Rusijos opozicijos
veikeja Aleksejy Navalng tyrimg. Tai, kad 2020 m. rugpjiicio mén. Rusijoje A. Navalnas buvo
apnuodytas paralyziuojamgja nuodinggja medziaga ,,Noviciok* (Rusijos sukurta medziaga),
neabejotinai patvirtino sertifikuotos laboratorijos Vokietijoje, Pranciizijoje ir Svedijoje, taip pat

OPCW.
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Taryba kuo griez€iausiai pasmerke §j apnuodijimg ir nustaté sankcijas SeSiems Rusijos
vyriausybés pareigtinams ir valstybiniam moksliniy tyrimy institutui, siejamiems su
pasikésinimu nuzudyti. Taryba dar karta primygtinai ragina Rusijos Federacijg pateikti esminius
atsakymus ] 2021 m. spalio 5 d. 45 valstybiy, kurios yra Konvencijos Salys, pateiktus klausimus
pagal Konvencijos IX straipsnio 2 dalj, ir nebedelsiant atskleisti pasikésinimo nuzudyti

A. Navalng aplinkybes.

16. Taryba toliau ryztingai smerkia Rusijos nepateisinamg, neiSprovokuotg ir neteisétg agresijos
karg prie§ Ukraing. Vykdydama tokia agresija prie§ Ukraing, Rusija vykdo dezinformacijos
kampanijg ir valstybés kontroliuojamg propaganda skleisdama nepagristus jtarimus prie§
Ukraing ir kitus subjektus deél cheminio ginklo naudojimo, tuo paciu keldama rizikag Ukrainos
gyventojams patirti toksiniy cheminiy medziagy poveiki vykdydama ty€inius iSpuolius pries§
civilinius pramonés objektus. Europos Sajunga ir jos valstybés narés yra jsipareigojusios remti
OPCW tuo atveju, jeigu Ukraina paprasyty OPCW pagalbos kilus cheminiam incidentui ar
jtariamam i$puoliui naudojant cheminj ginkla. Siomis aplinkybémis Europos Komisija turi
pajégumy greitai jvertinti cheminius incidentus Ukrainoje ir yra pasirengusi skubiai reaguoti |

Ukrainos pagalbos prasymus.

17. Patikimai nustatyta, kad Ukraina yra atsakinga Cheminio ginklo uzdraudimo konvencijos naré ir
visapusiSkai laikosi $ios Konvencijos. Taryba primena, kad Rusija — uZ Ukrainoje vykstant] kara
ir tarptautinés teisés bei tarptautinés humanitarinés teisés pazeidimus atsakinga Salis — yra
naudojusi cheminj ginkla vykdant nuzudymus ir pasikésinimus nuZudyti. Rusijai pradéjus
agresijos karg prie§ Ukraing, ES priémé jvairius beprecedencius sankcijy paketus pries Rusija.
2022 m. birzelio 3 d. sankcijy saraSas buvo i§ dalies pakeistas ir buvo uzdrausta i Rusija
eksportuoti chemines medziagos, kurios gali buti netinkamai panaudotos cheminio ginklo

gamybai.

18. Taryba laukia Chemijos ir technologijy centro (ChemTech centro) atidarymo; §is centras yra
nauja pavyzdiné OPCW iniciatyva, kurig jgyvendinant pazangiausiy laboratorijy ir tikrinimo

veikla derinama su tarptautiniu bendradarbiavimu ir pagalba.
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19.

20.

21.

Tarybos nuomone, ChemTech centras bus itin svarbus rengiant mokymus ir palaikant
svarbiausias ekspertines zinias, kuriy reikia OPCW tikrinimo uzduotims vykdyti, stiprinant
tarptautinj bendradarbiavima bei pagalbos programas ir Salinant kylanc¢ius mokslo ir technologijy
iSnaudojimas. ES didziuojasi buidama viena i$ pagrindiniy paramos ChemTech centro kiirimui

teikéjy, teikdama didelius savanoriskus ES jnaSus ir savo jnaSus teikiant ES valstybéms naréms.

Kad OPCW ir toliau atitikty savo paskirty, reikalingas visu pajégumu veikiantis Techninis
sekretoriatas, turintis reikiamy Zziniy ir ekspertiniy ziniy. Atsizvelgdama ] tai Taryba pabrézia,
kad reikia i§ dalies pakeisti OPCW kadencijos trukmés politika, kad lankstumo lygis bty
artimesnis kitoms ne karjeros organizacijoms nusiginklavimo srityje. Taryba taip pat remia
geografiniu poZidiriu jvairy Sekretoriata ir ragina ji toliau déti pastangas Sioje srityje,
visapusiSkai laikantis Konvencijos VIII straipsnio. Valstybés, kurios yra Konvencijos Salys, taip
pat raginamos intensyviau déti pastangas sitlyti kvalifikuotus kandidatus ] OPCW laisvas darbo

vietas.

Taryba yra tvirtai jsitikinusi, kad ly¢iy lygybé ir ly¢iy aspekto integravimas yra biitini siekiant
ivykdyti OPCW jgaliojimus ir turéty toliau biti neatsiejama visy OPCW darbo ir CWC
igyvendinimo sriciy dalis. Priimant sprendimus ir padedant veiksmingiau spresti problemas, su
kuriomis susiduria OPCW, yra labai svarbu turéti plac¢ig nuomoniy jvairove. Reiskiame padéka
generaliniam direktoriui ir Techniniam sekretoriatui uz iki Siol atlikta darbg ir tikimeés tolesnés
pazangos siekiant ly¢iy lygybés ir jgyvendinant JT ST rezoliucijg 1325 dél motery, taikos ir
saugumo bei vélesnes organizacijos rezoliucijas. Taryba pazymi, kad reikia imtis tolesniy
veiksmy siekiant ly¢iy lygybés, be kita ko, sparciai jgyvendinant lyc¢iy lygybés ir jvairoveés
audito rekomendacijas, stiprinant kontaktiniy punkty ly¢iy klausimais tinklg ir didinant lyc¢iy

aspekto integravimo ] visas Techninio sekretoriato darbo sritis masta.

Valstybiy, kurios yra Konvencijos Salys, konferencijos dvidesimt ketvirtojoje sesijoje buvo
priimti sprendimai (C-24/DEC.4 ir C-24/DEC.5, 2019 m. lapkri¢io 27 d.), kuriais i§ dalies
keiciamas Cheminiy medziagy priedo 1-asis sarasas  jj jtraukiant tris naujas cheminiy elementy
Seimas, jskaitant medziaga, panaudotg 2018 m. Solsberyje (Jungtin¢ Karalysté). Taryba mano,
jog labai svarbu, kad CWC ir toliau reaguoty ] naujas ir kylancias grésmes, be kita ko,

atitinkamai reguliariai atnaujinant Cheminiy medziagy prieda.
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22.

23.

24.

25.

Taryba primena, kad valstybiy, kurios yra Konvencijos $alys, konferencijos dvidesimt $estojoje
sesijoje buvo priimtas sprendimas ,,Susitarimas dél centring nervy sistemg (CNS) veikianciy
cheminiy medziagy aerozolinio naudojimo teisésaugos tikslais* (CSP-26/Dec.10, 2021 m.
gruodzio 1d.). Taryba pazymi, kad laikoma, jog CNS veikian¢iy cheminiy medziagy
aerozolinis naudojimas yra nesuderinamas su teisésaugos tikslais kaip ,tikslas, kuris néra
draudziamas* pagal Konvencija, ir taip pat pazymi, kad tame sprendime nenagriné¢jamas CNS
veikian¢iy cheminiy medziagy naudojimas Kkitais tikslais, kurie néra draudziami pagal

Konvencija.

Taryba mano, kad glaudus ir reguliarus OPCW bendradarbiavimas su kitomis atitinkamomis
tarptautinémis organizacijomis, chemijos pramones atstovais, akademine bendruomene,
jaunimu, pilietine visuomene ir nevyriausybinémis organizacijomis yra naudingas OPCW
darbui ir Konvencijos jgyvendinimui. Taryba yra susirGpinusi, kad pilietinés visuomenes
atstovy dalyvavimui OPCW susitikimuose nuolat trukdo nedidelis tokiam dalyvavimui
prieStaraujanciy valstybiy, kurios yra Konvencijos Salys, skaiius, nors jos nepateikia jokio
pagrindimo, ir ragina sukurti aiSkiai apibrézta, teisingg ir skaidrig pilietinés visuomenés atstovy

dalyvavimo ateityje procediira.

Taryba palankiai vertina tai, kad 2022 m. gruodZzio 7 d. JT Generaliné Asambléja priemé
rezoliucija (A/RES/77/73) dél CWC jgyvendinimo. Sia rezoliucija i§reiskiama JT valstybiy

nariy parama OPCW — CWC jgyvendinancio organo — darbui ir to darbo vertinimas.

Taryba dar karta patvirtina savo jsipareigojima visame pasaulyje stiprinti cheming saugg ir
saugumg. ES cheminiy, biologiniy, radioaktyviy bei branduoliniy medziagy rizikos mazinimo
kompetencijos centry (toliau — kompetencijos centrai) iniciatyva yra svarbi jgalinanti priemoné
daugeliui OPCW valstybiy stengiantis gerinti savo pajégumus kovoti su ChBRB grésmémis.
Kompetencijos centry iniciatyva veikia keliose srityse, kurios papildo OPCW veikla, visy pirma
aptikimo, prevencijos, pasirengimo, reagavimo ir teiseékiiros bei reguliavimo priemoniy srityse.
Be to, ES teikia savanoriSkus finansinius jnasus, kuriais remiamas JT Generalinio Sekretoriaus

jtariamo cheminio ginklo ir biologiniy ginkly naudojimo tyrimo mechanizmas.
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26.

27.

2004 m. balandzio 28 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba vieningai priémé Rezoliucija

1540 (2004), kurioje dar kartg patvirtinta, kad masinio naikinimo ginkly ir jy siuntimo ] taikinj
priemoniy platinimas kelia grésme tarptautinei taikai ir saugumui. Cheminio ginklo uzdraudimo
konvencijos jgyvendinimas ir Rezoliucijos 1540 (2004) bei vélesniy susijusiy rezoliucijy
igyvendinimas vienas kitg papildo. Taryba labai palankiai vertina 2022 m. atliktos i§samios
Rezoliucijos 1540 (2004) perziiiros proceso rezultatus, kuriy reikSme, svarba ir autoritetas buvo
patvirtinti JT Saugumo Tarybos rezoliucija 2663 (2022). Nuo 2006 m. Europos Sgjunga yra
prisiémusi ilgalaikj jsipareigojima remti JT ST rezoliucijos 1540 (2004) jgyvendinima.
Naujausiame 2017 m. geguzés 11 d. priimtame ES Tarybos sprendime (BUSP) 2017/809
numatyta tolesné pagalba suinteresuotosioms valstybéms siekiant sustiprinti jy nacionalinius
pajégumus jgyvendinti JT ST rezoliucijg 1540 (2004) ir sudaryti palankesnes salygas

glaudesniam visy atitinkamy suinteresuotyjy subjekty bendradarbiavimui.

Taryba pabrézia, kad biitina uZtikrinti nuolating ES politing, diplomating ir finansing parama
CWC jgyvendinimui, taip pat uZztikrinti aukSto lygio atstovavimg ES interesams cheminiy
medziagy klausimais, jy matomumg ir veiksmingg apsauga tarptautiniuose forumuose ir visy
pirma OPCW. Taryba primena, jog labai svarbu, kad visi atitinkami ES subjektai, jskaitant
EIVT, toliau aktyviai bendradarbiauty su OPCW ir uztikrinty atstovavima joje. Siuo tikslu
Taryba tikisi, kad artimiausiu metu bus jsteigta ES delegacija rySiams su Hagoje isikiirusiomis

tarptautinémis organizacijomis.

Europos Sajungos pozicija, susijusi su penktgja specialigja valstybiu, kurios yra Konvencijos

Salys, konferencijos sesija, skirta CWC veikimo perziairai (2023 m. geguzés 15-19 d., Haga)

28.

Penktoji perzitros konferencija suteiks galimybe¢ apsvarstyti, kaip sustiprinti Konvencijos, kaip
pagrindinés tarptautinio ginkly neplatinimo ir nusiginklavimo reZimo priemonés, jgyvendinimg.
Visos valstybés, kurios yra Konvencijos Salys, yra bendrai atsakingos uz kovos su cheminio
ginklo pakartotiniu atsiradimu ir pasaulinés nuostatos del cheminio ginklo nenaudojimo

1Ssaugojimo bendros vizijos jgyvendinimg.

6573/23 rsa/aa 9
PRIEDAS RELEX.5 LT



29. Europos Sajunga ir jos valstybés narés aktyviai ir konstruktyviai prisideda prie neribotos

sudéties darbo grupés (NSDG) darbo.

Pagal sutarta NSDG darbo programg visoms delegacijoms leidZziama pareiks$ti savo nuomonge

apie pazangg, padaryta jgyvendinant Konvencija, ir suteikiama galimybé¢ iSdéstyti savo likescius

ir prioritetus ateiciai. Atsizvelgdama j tai, Taryba dékoja pirmininkui — Estijos ambasadoriui

Lauri Kuusingui — uz vadovavimg darbui atvirai ir jtraukiai siekiant bendro sutarimo.

30. Taryba konstruktyviai prisidés ir sieks, kad 2023 m. penktojoje perziiiros konferencijoje buty

pasiektas bendru sutarimu grindziamas rezultatas, kartu sieckdama toliau iSdéstyty pagrindiniy

tiksly, kurie turi biiti atspindéti perzitros konferencijos baigiamajame dokumente, laikantis

platesnio principo itin akcentuoti nuostata dél cheminio ginklo nenaudojimo, CWC / OPCW

vientisumg ir atskaitomybe:

1l

1il.

stiprinti CWC remiantis iki §iol pasiekta paZzanga naikinant deklaruotas cheminio ginklo
atsargas ir uzkertant kelig pakartotiniam jo atsiradimui, infer alia, stiprinant ir pritaikant
CWC patikrinimo sistemg, gerinant jgyvendinima nacionaliniu lygmeniu, sprendziant
cheminés saugos ir saugumo klausima, taip pat dedant pastangas, kad biity pasiektas
visuotinis jos taikymas;

stiprinti CWC uZtikrinant veiksminga jos jgyvendinima, atsiZvelgiant | kintancig
saugumo aplinkg bei pokycCius pasaulinéje chemijos pramongje ir mokslo bei
technologinius poky¢ius, akcentuojant, kad penktoji perzitiros konferencija turéty
suteikti politing paramg ir placias gaires del darbo, kuris bus vykdomas laikotarpiu tarp
sesijy ir bus susij¢s su biisimais OPCW prioritetais;

stiprinti CWC vis labiau jtvirtinant pasauling nuostata dél cheminio ginklo nenaudojimo,
Salinant Konvencijos pazeidimus, be kita ko, vykdant nepriklausomus tyrimus ir

priskyrimo veikla;
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iv.  uztikrinti, kad OPCW islikty ziniy apie su cheminiu ginklu susijusius klausimus centru
placiausia prasme, stiprinti OPCW ir nuolat atnaujinti Techninio sekretoriato pajégumus,
inter alia, vykdant nuosekliag jdarbinimo ir skatinimo politikg, kuri grindziama
nuopelnais, kartu uztikrinant geografing jvairove, lyCiy pusiausvyrg ir gerinant
kadencijos trukmeés politika, taip pat kuo geriau iSnaudojant ChemTech centro teikiamas
galimybes;

v.  prisidéti prie visapusiSkos CWC veikimo perziiiros, atsizvelgiant visy pirma j mokslo bei
technologinius pokycius, iskaitant chemijos ir biologijos susiejima, naujas gamybos
technologijas, taip pat j tikrinimo mechanizmy ir metodiky pokycius;

vi.  propaguoti pirmiau minétus esminius klausimus, inter alia:

a) puoseléjant Cheminio ginklo uzdraudimo konvencija (CWC), kaip pagrinding
pasaulinés ginkly neplatinimo ir nusiginklavimo struktiiros ir taisyklémis grindziamos
tarptautinés tvarkos priemong;

b) pasmerkiant pastaryjy mety cheminio ginklo naudojimo atvejus Sirijoje, Irake,
Malaizijoje, Jungtinéje Karalystéje ir Rusijoje;

c) pabréZiant pareiga priimti nacionalinius jgyvendinimo teiseés aktus, kurie biity
pagrindas jgyvendinant jsipareigojimus, kuriuos valstybés, kurios yra Konvencijos $alys,
prisiémé prisijungdamos prie Konvencijos. Tenka apgailestauti, kad pra¢jus 25 metams
nuo Konvencijos jsigaliojimo 35 valstybés dar néra priémusios pradiniy jgyvendinimo
priemoniy;

d) raginant visas valstybes, kurios néra CWC Salys, prisijungti prie Konvencijos siekiant
uztikrinti jos visuotinj taikyma;

e) palankiai vertinant OPCW generalinio direktoriaus — ambasadoriaus Fernando
Ariaso — vadovavimg ir pakartojant, kad Taryba visiSkai pasitiki OPCW Techniniu
sekretoriatu, jo profesionalumu, nepriklausomumu, neSaliSkumu ir nusistovéjusia
technine kompetencija jgyvendinant CWC ir valstybiy, kurios yra Konvencijos $alys,
paskirtas uzduotis;

f) ginant OPCW techninj sekretoriata nuo nepagristy kaltinimy ir iSpuoliy prie§ jo
vientisumg ir patikimumg, kurie vykdomi rengiant tyCines valstybiniu lygiu remiamas
dezinformacijos kampanijas;

g) palankiai vertinant OPCW gebéjima reaguoti | jtarimus dél cheminio ginklo naudojimo
Sirijoje, be kita ko, vykdant fakty nustatymo misijos ir Nusikalstamy veiky tyrimo ir jy

vykdytojy nustatymo grupés (toliau — Tyrimo ir nustatymo grup¢) darba;
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h)

)

pareiskiant susirlpinimg dél tebesanCiy trikumy ir neatitikimy pirminéje Sirijos
deklaracijoje ir pripazjstant Deklaracijy vertinimo grupés darbg;

primenant, kad Taryba nuosekliai ir tvirtai remia CWC jgyvendinima, jskaitant jos
didelius savanoriskus finansinius jnasus OPCW veiklai remti;

primenant, kad kova su cheminio ginklo pakartotiniu atsiradimu ir pasaulinés nuostatos
dél cheminio ginklo nenaudojimo iSsaugojimas yra bendra visy valstybiy, kurios yra

Konvencijos salys, atsakomybe.

Dél tikrinimo

k)

D

Akcentuojant ir puoseléjant Konvencijos tikrinimo reZima, kurj OPCW jgyvendina
vykdydama tikrinimo veikla, nes jis labai svarbus siekiant sé¢kmingai jgyvendinti
Konvencijg ir laikytis nuostatos dél cheminio ginklo nenaudojimo;

pripazjstant, kad, atsizvelgiant | chemijos pramoneés pokycius ir sparcig mokslo bei

technologijy raida, tikrinimo rezima reikia Siek tiek pritaikyti, kad ji iSlikty aktuali;

m) tobulinant VI straipsnyje numatytg tikrinimo rezima uztikrinant, kad tikrinimo procesai

biity veiksmingesni, paprastesni, o atrankos vykdyti patikrinimg procesus pritaikant prie
dabartiniy reikalavimy, visy pirma prie kity cheminiy medziagy gamybos jrenginiy
atrankos metodikos;

akcentuojant, kad svarbu didinti chemin¢ saugg ir sauguma visame pasaulyje, ir
pabréziant, kad reikia apimti visus cheminés medziagos gyvavimo ciklo etapus, t. y. ne
tik gamyba, bet ir vezima, laikyma ir Salinima;

remiant tolesnj sekretoriato pajégumy, priemoniy ir metodiky jtarimams dél cheminio

ginklo naudojimo tirti, pavyzdziui, cheming ekspertize, plétojima.
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Dél gebéjimy stiprinimo ir tarptautinés pagalbos

p)

Q)

t)

w)

Pabréziant, kad svarbu toliau remti gebéjimy stiprinimg ir chemijos naudojimo taikiems
tikslams skatinima;

primenant, kad norint veiksmingai kovoti su cheminiu terorizmu reikia, kad valstybés,
kurios yra Konvencijos Salys, stiprinty teisés akty ir reguliavimo sistemas, plétoty
tinkamus prevencijos ir reagavimo pajégumus ir gerinty bendradarbiavimg regioniniu ir
tarptautiniu lygmenimis;

pasiiilant, kad perzitros konferencijoje Techninio sekretoriato buty paprasyta toliau
plétoti paramos programas, susijusias su teisés akty ir reguliavimo sistemomis,
susijusiomis su cheminiu saugumu ir kova su cheminiu terorizmu;

iSlaikant sekretoriato geb¢jima ir pajégumus vykdyti neplanines misijas, nes jos suteikia
valstybéms, kurios yra Konvencijos Salys, objektyvios ir patikimos informacijos apie
itarimus dél cheminio ginklo naudojimo;

pabréziant, kad svarbu testi tarptautinio bendradarbiavimo ir pagalbos veikla, nes tokia
veikla atlicka esminj vaidmenj prisidedant prie visapusisko ir veiksmingo valstybiy,
kurios yra Konvencijos Salys, pareigy pagal Konvencija jgyvendinimo, taip pat prie
Konvencijos, kaip pagrindinés tarptautinio ginkly neplatinimo ir nusiginklavimo rezimo
priemoneés, tolesnio aktualumo uztikrinimo;

primenant ilgalaikj ES jsipareigojima remti valstybiy, kurios yra Konvencijos $alys,
gebejimy stiprinimo pastangas, be kita ko, pagal Afrikos programa;

paprasant Techninio sekretoriato toliau stiprinti integruota poziiirj | pagalbos ir
bendradarbiavimo programas, kai tik jmanoma, i§vengiant programavimo i$ eilés pagal
kiekvieng straipsnj;

stiprinant OPCW pajégumus skubiai reaguoti  pagalbos praSymga pagal X straipsnj.
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Dél ChemTech centro

X)

y)

z)

Palankiai vertinant Chemijos ir technologijy centro (ChemTech centro) atidaryma; Sis
centras yra nauja pavyzdiné organizacijos iniciatyva, kuriame pazangiausiy laboratorijy
ir tikrinimo veikla derinama su tarptautiniu bendradarbiavimu ir pagalba;

pripazjstant, kad ChemTech centras padés spresti kylancius mokslo bei technologijy
uzdavinius ir pasinaudoti galimybémis;

skatinant ir remiant galimybe vykdyti inspektoriy mokymg OPCW ChemTech centre;

aa) remiant tolesnj pagalbos ir apsaugos programy plétojima, visapusiskai pasinaudojant

ChemTech centro infrastruktiira, kartu pasinaudojant valstybiy, kurios yra Konvencijos

Salys, auksSciausios kokybeés ekspertinémis Ziniomis;

bb) raginant stiprinti savanorisky jnaSy valdymo sistema, be kita ko, reguliariai skelbiant

nefinansuojamos veiklos sarasa, i§ kurio paramos teikéjai galéty pasirinkti. | tokj sarasa
visy pirma turéty biiti jtraukta papildoma veikla, kuri galéty buti vykdoma ChemTech

centre;

cc) akcentuojant, kad ekspertinés Zinios ir gebéjimai cheminio ginklo, seno cheminio

ginklo ir palikto cheminio ginklo tvarkymo srityje turéty buti iSsaugoti, o ekspertinés
zinios ] jurg iSmesto cheminio ginklo srityje turi buti iSlaikytos, toliau plétojamos ir
teikiamos atitinkamoms valstybéms, kurios yra Konvencijos Salys, papraSius siekiant
remti savanoriS$kg bendradarbiavimg kovos su jiiroje iSmesto cheminio ginklo keliama
grésme srityje, atsizvelgiant ] atitinkamus regioninius aspektus, ir kad OPCW taip pat
turi toliau plétoti ekspertines Zinias, bitinas siekiant spresti 188tkius naujoje saugumo

aplinkoje, visapusiskai naudojantis ChemTech centru.

Dél informavimo, Svietimo ir suinteresuotyjy subjekty bendradarbiavimo

dd) Pripazjstant Svietimo ir informavimo patariamosios tarybos ekspertines Zinias ir itin

svarby vaidmenj, kurj ji atlieka rekomenduodama Svietimo ir informavimo veikla, kad

biity stiprinamas bendradarbiavimas su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais;
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ee) kuo labiau padidinant OPCW programy poveikj skatinant valstybes atrinkti
kandidatus, turinius didZiausig potencialg;

ff) prasSant Techninio sekretoriato toliau rengti gaires aktualiausiomis temomis, taip pat
iSnagrinéti kitas novatoriskas priemones, kuriomis valstybés, kurios yra Konvencijos
Salys, galéty naudotis internete, pavyzdziui, e. mokymosi kursus;

gg) skatinant valstybes, kurios yra Konvencijos Salys, ir Techninj sekretoriatg toliau déti
pastangas informavimo srityje, be kita ko, rengiant papildoma medZziaga, susijusig su
blisimais uzdaviniais, su kuriais susidurs OPCW, pavyzdziui, cheminio ginklo
naudojimo pakartotinis atsiradimas;

hh) pabréziant, kad svarbu didinti informuotuma apie CWC ir OPCW matomuma vykdant
Svietimo ir informavimo veikla;

ii) raginant parengti labiau pritaikytas gaires mazosioms ir vidutinéms jmonéms, kad jos
galéty vykdyti savo pareigas pagal CWC, kaip nacionalinés valdzios institucijos aptaré
2022 m. spalio mén. Dohoje;

j)) pakartojant, kad svarbu § OPCW darbg jtraukti visus atitinkamus iSorés
suinteresuotuosius subjektus ir partnerius, pradedant chemijos pramonés sektoriumi ir
baigiant akademine bendruomene, eksperty grupémis, pilietine visuomene ir
tarptautinémis organizacijomis;

kk) laikantis nuomonés, kad itin svarbu stiprinti bendradarbiavimg su chemijos pramonés
sektoriumi, atitinkamomis tarptautinémis ir regioninémis organizacijomis, taip pat
eksperty bendruomenémis. Kalbant apie XI straipsnj, glaudesni OPCW ir atitinkamy
pramongs sektoriy ir NVO santykiai biity naudingi mokantis vieniems 1§ kity praktinio
lgyvendinimo patirties;

1) reiSkiant padéka Techniniam sekretoriatui uZz jo pastangas palaikyti dialogg su
chemijos pramoneés sektoriumi, laikantis treCiojoje perziiiros konferencijoje suteikty

1galiojimy;
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mm) atkreipiant démesj | svarby pilietinés visuomenés ir nevyriausybiniy organizacijy
(NVO) indé¢lj remiant bendrg tikslg, kad pasaulyje nebuty cheminio ginklo. Jy
dalyvavimas turi biti jtraukus ir nediskriminacinis;

nn) skatinant organizuoti papildomus renginius valstybiy, kurios yra Konvencijos Salys,
konferencijoje ir perziuros konferencijose su pilietine visuomene, NVO ir kitais

suinteresuotaisiais subjektais, kad jy balsas biity iSgirstas.

Dél lyties aspekto

0o) Skatinant OPCW vyresnigja vadovybe¢ testi darbg siekiant didesnés lyciy lygybés,
jvairoves ir jtraukumo Techniniame sekretoriate, taip pat visuose organizacijos politikos
dokumentuose, sprendimuose, programose ir atitinkamose vietose vykdomoje veikloje
toliau taikyti pozitrj, kuriuo atsizvelgiama j ly¢iy aspekta;

pp) pabréziant, kad svarbu sparciai jgyvendinti ly€iy lygybés ir jvairovés audito
rekomendacijas, ir skatinant atlikti tokj audita kiekviename Konvencijos perzitiros
cikle. Stiprinant institucinius geb&jimus ir ekspertines Zinias ly¢iy lygybés srityje, be kita
ko, pasitelkiant vadovavima, kuriuo atsizvelgiama j ly¢iy lygybe, ir stiprinant
kontaktiniy punkty lyCiy klausimais tinkla, galéty biiti remiamos ly¢iy aspekto

integravimo pastangos.

Dél Techninio sekretoriato

qq) Palankiai vertinant OPCW Techninio sekretoriato pastangas labiau integruotai spresti
CWC pazangos ir 188tikiy klausimus, dirbant pagal atitinkamas Konvencijos nuostatas;

rr) patvirtinant, kad reikia jdarbinti ir iSlaikyti aukStos kvalifikacijos ir kompetentingus
darbuotojus, siekiant uZztikrinti, kad organizacija ir toliau atitikty savo paskirt] ir galéty

lgyvendinti Konvencija bei valstybiy, kurios yra Konvencijos Salys, pavestas uzduotis;
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ss) pasitilant i§ dalies pakeisti OPCW kadencijos trukmés politika, kad biity pagerintas
Techninio sekretoriato gebéjimas iSlaikyti reikalingas pagrindines ekspertines Zzinias,
sudarant galimybe po keleriy mety pertraukos tarnyboje vél jdarbinti buvusius
darbuotojus naujai 7 mety kadencijai ir sudarant galimybe pratesti sutartis ribotam
papildomy mety skaiciui, kad buty uztikrintas s€kmingas testinumas vykdant tam tikra
uzduot] ar jos sekmingas jvykdymas;

tt) raginant generalinj direktoriy iSnagrinéti galimybg OPCW prisijungti prie JT pensijy
fondo; tai buty papildoma priemoné OPCW kaip darbdavés konkurencingumui didinti;

uu) raginant toliau déti pastangas siekiant stiprinti darbuotojy mokymg ir Ziniy valdyma,

kad biity susvelnintas rotacijos poveikis.

Dél kity priemoniy

vv) Palankiai jvertinant neribotos sudéties darbo grupés, kuriai pirmininkauja Estijos
ambasadorius Lauri Kuusingas, teminj pozilirj ir surengtas esmines diskusijas dél
Konvencijos biisimy prioritety ir i$Sukiy, taip pat iSsamy jos igyvendinimo per
pastaruosius penkerius metus jvertinima;

ww) palankiai jvertinant pazanga, padaryta nuo Kketvirtosios perzitiros konferencijos
igyvendinant VII, X ir XI straipsnius, kartu pripazjstant, kad reikia déti daugiau pastangy
siekiant uztikrinti visapusiskg visy Konvencijos nuostaty jgyvendinima;

xx) palankiai vertinant Mokslinés patariamosios valdybos vaidmenj ir kompetencijg
konsultuojant generalinj direktoriy ir valstybes, kurios yra Konvencijos Salys, su mokslu
ir technologijomis susijusiais klausimais, jskaitant jos visapusiSka indélj, skirtg penktajai
perzitiros konferencijai;

yy) pasiiilant Vykdomajai tarybai tinkamai atsizvelgti | Mokslinés patariamosios valdybos

ataskaitas ir jas iSsamiai aptarti Vykdomojoje taryboje.
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31. Taryba pritaria toliau nurodytiems veiksmams, kuriy turi imtis Europos Sajunga siekdama
pirmiau nurodyty tiksly, be kita ko, kai tikslinga, vykdant informavimo demarSus prie§ penktaja
perzitros konferencijg ir jos metu:

1. paraginti valstybes, kurios yra Konvencijos Salys, remti veiksmingg ir iSsamig CWC

veikimo perzitrg ir joje dalyvauti bei Siame kontekste pakartoti savo jsipareigojima laikytis
Sios pagrindinés pasaulinés nuostatos dél cheminio ginklo nenaudojimo;

ii.  skatinti, kad valstybés, kurios yra Konvencijos S$alys, veiksmingai ir visapusiSkai
1gyvendinty CWC nacionaliniu lygmeniu pagal VII straipsnj;

iii.  skatinti visuotinj prisijungimg prie CWC;

iv.  propaguoti sutartus ES pasitilymus, kuriais siekiama toliau stiprinti CWC;

v.  skatinti ilgalaikiy ir esminiy ES veiksmy, skirty CWC remti, matomuma;

vi.  rengti atitinkamai pareiSkimus ir darbo dokumentus valstybéms, kurios yra Konvencijos
Salys, apsvarstyti,

vii.  remti kuo platesnj dalyvavimg parengiamuosiuose darbuose ir tarptautiniy organizacijy,

chemijos pramonés sektoriaus, akademinés bendruomenés, taip pat pilietinés visuomenes ir

nevyriausybiniy organizacijy atstovy dalyvavima.

2004-2023 m. ES veiksmai, skirti CWC ir OPCW remti

2004 m. lapkri¢io 22 d. Taryba priémé pirmuosius Bendruosius veiksmus 2004/797/BUSP del
paramos OPCW veiksmams, jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu
strategija. Po ty Bendryjy veiksmy 2005 m. gruodzio 12d. priimti Tarybos bendrieji
veiksmai 2005/913/BUSP; 2007 m. kovo 19 d. priimti Tarybos bendrieji veiksmai 2007/185/BUSP;
2009 m. liepos 27 d. priimtas Tarybos sprendimas 2009/569/BUSP; 2012 m. kovo 23 d. priimtas
Tarybos  sprendimas 2012/166/BUSP; 2013 m. gruodzio 9 d. priimtas Tarybos
sprendimas 2013/726/BUSP; 2014 m. gruodzio 16 d. priimtas Tarybos sprendimas 2014/906/BUSP,
kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/726/BUSP dél paramos JT ST rezoliucijai 2118 (2013)
ir CGUO vykdomosios tarybos sprendimui EC-M-33/DEC 1; 2015 m. vasario 17 d. priimtas
Tarybos sprendimas 2015/259/BUSP; 2015 m. lapkri¢io 30 d. priimtas Tarybos sprendimas
(BUSP) 2015/2215, kuriuo remiama JT Saugumo Tarybos rezoliucija 2235 (2015);
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2017 m. liepos 11 d. priimtas Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/1252, kuriuo remiamas cheminés
saugos ir saugumo stiprinimas Ukrainoje laikantis Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos
1540 (2004) dél masinio naikinimo ginkly ir jy siuntimo } taikinj priemoniy neplatinimo
jgyvendinimo; 2017 m. gruodzio 12 d. priimtas Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2302 d¢l
paramos Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (ChGUO) veiksmams siekiant prisidéti prie
iSvalymo operacijy buvusioje cheminiy ginkly saugykloje Libijoje; 2017 m. gruodzio 12 d. priimtas
Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2303 d¢l paramos nuolatiniam JT Saugumo Tarybos

rezoliucijos 2118 (2013) jgyvendinimui.

Po 2018 m. jvykusios ketvirtosios perzitiros konferencijos Taryba taip pat priémé toliau nurodytus
sprendimus, kuriais remiamos CWC ir OPCW: 2018 m. vasario 26 d. priimtas Tarybos sprendimas
(BUSP) 2018/294, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2015/259 d¢l paramos Cheminio
ginklo uzdraudimo organizacijos (CGUO) veiksmams; 2018 m. gruodzio 10 d. priimtas Tarybos
sprendimas (BUSP) 2018/1943, kuriuo be papildomy iSlaidy pratgsiamas Tarybos sprendimo dél
paramos nuolatiniam JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 2118 (2013) ir Cheminio ginklo
uzdraudimo organizacijos (ChGUO) vykdomosios tarybos Sprendimo EC-M-33/DEC.1 dé¢l Sirijos
cheminiy ginkly sunaikinimo jgyvendinimui galiojimo laikotarpis; 2019 m balandzio 1 d. priimtas
Tarybos sprendimas (BUSP) 2019/538 dél paramos Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos
(OPCW) veiklai; 2019 m. birzelio 26 d. priimtas Tarybos sprendimas (BUSP) 2019/1092, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2017/2302 dél paramos Cheminio ginklo uzdraudimo
organizacijos (ChGUO) veiksmams siekiant prisidéti prie iSvalymo operacijy buvusioje cheminiy
ginkly saugykloje Libijoje; 2019 m. gruodzio 9 d. priimtas Tarybos sprendimas (BUSP) 2019/2112,
kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2017/2303 dé¢l paramos nuolatiniam JT Saugumo
Tarybos rezoliucijos 2118 (2013) ir Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (ChGUO)
vykdomosios tarybos Sprendimo EC-M-33/DEC.1 dél Sirijos cheminiy ginkly sunaikinimo
jgyvendinimui; 2021 m. birzelio 21 d. priimtas Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/1026 dél paramos
Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (OPCW) Kibernetinio saugumo bei atsparumo ir
informacijos saugumo uZztikrinimo programai; 2021 m. lapkri¢io 25d. priimtas Tarybos
sprendimas (BUSP) 2021/2073 dél paramos Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (OPCW)
veiklos efektyvumo didinimui pasitelkiant palydovy duomenis ir 2022 m. balandZio 7 d. priimtas
Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/573, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2019/538

dél paramos Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (OPCW) veiklai.
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